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MANUAL | Mochila extintora Mapache

INTRODUCCION

La Mochila Extintora Mapache ha sido disefiada para
proporcionar una solucién portatil y eficaz para el com-
bate de incendios en situaciones de emergencia. Con
un disefo ergondmico y una alta capacidad de carga
de aguq, este equipo es ideal para brigadas forestales,
personal de rescate, y usuarios que necesiten controlar
fuegos rapidamente en entornos dificiles.

Este manual tiene como objetivo guiar al usuario paso a
paso en el uso correcto del equipo, asegurando asi su
seguridad y eficiencia.

Advertencias Generales

Este equipo debe ser utilizado exclusivamente por per-
sonal capacitado o bajo la supervisidbn de alguien con
experiencia en el combate de incendios.

Antes de usar el equipo, verifique que todas las partes
estén correctamente ensambladas.

Nunca maneje la mochila extintora en incendios de sus-
tancias quimicas peligrosas o liquidos inflamables.

Evite exponer la mochila a temperaturas extremas o
fuentes de calor que puedan danar su integridad.
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|1 | Mochila Textil Extintora Mapache |
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3 | Arandelaparadjustedeacople |
4 Jeoso 00000000000

“ Hebilla mosquetén 30 mm
“ Hebillas cierre 50 mm con regulador

Bolsillo portabotellas
“ Hebilla para regulaciéon lumbar

“ Bolsa interior para mochila de agua
“ Boca de carga de PVC

“ Acople rapido valvula de descarga
“ Arandela de refuerzo con boca de filtro

“ Tapa para mochila de agua
“ Lanza doble efecto

| 15 |aAgaralanza
“ Manguera de descarga de mochila

MODO DE USO

El uso correcto de la Mochila Extintora Mapache es crucial para garantizar su efectividad en situaciones de emergencia.
A continuacion, se detallan los pasos a seguir en su preparacion, operacion y mantenimiento.

Ubicar el acople
Localice el acople en la
parte inferior delantera

de la mochila.

Apertura del anillo de
seguridad
Abra el anillo de
seguridad que fija el
acople.

Retiro de la boca de
carga
Saque la boca de carga
del compartimento
frontal de la mochila.

Corte del precinto
Corte el precinto que
asegura la boca de
carga, permitiendo
liberar la bolsa interna.

Retiro del anillo
del acople
Retire el anillo del
acople a fin de
liberar la conexién

Empujar el acople dentro de
la mochila
Empuje el acople hacia
adentro de la mochila para
desconectar la bolsa interna.
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Remocion de la bolsa

Retire la bolsa danada
o vacia desde la parte
posterior de la mochila.

Apertura del cierre
posterior
Abra el cierre posterior de
la mochila para tener
acceso a la bolsa interna.

Insercion de la bolsa interna
Introduzca la bolsa interna a

Apertura del
bolsillo posterior

Fijacion de la boca de carga
Enganche la boca de carga

Insercion del acople
en la arandela

Abra el bolsillo
posterior de la
mochila.

través del cierre posterior.
Asegurese de que la bolsa
quede correctamente
alineada dentro del

en la cavidad superior de la
mochila. Use el precinto para
asegurarla y evitar que se
suelte.

Inserte el acople
macho dentro de la
arandela. Confirme la
correcta colocacidén

compartimento. antes de proceder

con el siguiente paso.

Retiro del capuchon
Retire el capuchon del acople
hembra de la manguera.

. Asegurese de que el capuchén 4
TIE— esté completamente retraido
para permitir el acople adecuado. . .
Verificacion
. . Ajuste firmemente
Colocacion del anillo
de seguridad c iandel amlbos acoples para
Abra el anillo de Acoplemacho O“?X'OI“ e al "‘:}angk‘:er‘:j I evitar fugas de agua
sequridad y _ ncaje el acople hembra de la durante su uso.
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coloquelo en ld - de la mochilg, tal como se pérdidas antes de
ranura del acople Capuchén | 1/ mm— muestra en la imagen. ooner la mochila en

ara fijarlo. ) :
P J funcionamiento.

INSTRUCCIONES DE LAVADO

(1) Retire la manguera, lalanzay la bolsa interna siguiendo el mismo procedimiento descrito en las instrucciones de remocién de la

bolsa interna de este manual.

9 Desmonte la tapa de la correa textil aflojando el tornillo de acero inoxidable tipo Phillips y retire la tapa junto con la arandela.
""""""" @  Lovelamoohiia amano o en médquin, evitando siempre el centrfugado pora no dafiar los componentes.
""""""" ©  Ascgirese de lavar Gnicamente a parts texti de ka mochia, manteniendo todos los componentes cosidos intactos.
""""""" ©  Deje secar la mochila ala sombra después del lavado para preservar a integridad delos materidles.
""""""" @  Unaverlimpiay seca, vuelva a colocar a tapa en a correa textiy auste ol il Phllps conla ramndela.
""""""" @ setenuewmenelaboksainemoensulgar
""""""" @ cobquelaaandeladersiuemoconelfitoensuposiciencorecta,
""""""" ©  Fioiments enrosquela mangueray lalanza, asegurando unajuste frme.
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@ Después de cada uso, vacie
completamente la bolsa interna y
enjudguela con agua limpia.

Inspeccione periddicamente las
hebillas, arandelas y acoples para
asegurarse de que no haya
signos de desgaste o dario.
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Almacene la mochila en un lugar
seco Yy protegido de la luz solar
directa.

GARANTIA

Para garantizar la maxima durabilidad y evitar danos, es imprescindible seguir las
instrucciones de uso y cuidado del producto.

Un uso inadecuado de la Mochila Mapache o procesos de limpieza no indicados en este
manual pueden comprometer su resistencia y rendimiento.

Inforest SRL ofrece una garantia de un afio por defectos de fabricacion. Sin embargo, no se
hara responsable por dafnos incidentales o indirectos derivados de un uso incorrecto o
modificaciones no autorizadas.
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